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Lieferumfang/Geréateteile

Filteraufnahme mit Tropfschutz
Wasseraustritt

Geratedeckel
Wasserstandsanzeige
Wassertank

Netzstecker mit Netzkabel
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Ein-/Aussachalter
Warmhalteplatte
Messloffel
Kaffeekanne
Kaffeekannendeckel
Tropfschutz



Informationen und Hinweise

Kontrolle ist besser

1. Prifen Sie, ob die Lieferung voll-
stéandig ist.

2. Kontrollieren Sie, ob die Kaf-
feemaschine Transportschaden
aufweist.

3. Sollte die Lieferung unvollstan-
dig sein oder Transportschaden
aufweisen, nehmen Sie die Kaf-
feemaschine nicht in Betrieb.
Wenden Sie sich an unsere Be-
stellannahme.

Bestimmungsgemalier
Gebrauch

Mit der Kaffeemaschine kdnnen Sie
haushaltsubliche Mengen Kaffee
zubereiten. Benutzen Sie dazu han-
delsiibliche Filtertiiten der GroRRe 4.
Die Kaffeemaschine ist ausschlief3-
lich fir den Privatgebrauch im Haus-
halt und in ahnlichen Anwendungs-
bereichen vorgesehen, wie z. B.:

— Personalkiichen in Geschéften,
Biros und anderen Arbeitsbe-
reichen,

— in der Landwirtschaft und von
Gasten in Hotels, Motels und an-
deren Unterkiinften,

— Fruhstickspensionen,

— im Catering und ahnlichem Grol3-
handelseinsatz.

Verwenden Sie die Kaffeemaschine
nur wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsge-
maf und kann zu Sachschaden oder
sogar zu Personenschéaden fuhren.
Der Hersteller Gbernimmt keine Haf-
tung fur Schaden, die durch nicht-
bestimmungsgemaRen Gebrauch
entstanden sind.

Bevor Sie die Kaffeema-

schine benutzen

Prifen Sie vor jedem Gebrauch, ob
die Kaffeemaschine oder die Netz-
anschlussleitung Schaden aufwei-
sen. Sollten Sie Schaden feststellen,
schalten Sie die Kaffeemaschine
nicht ein, sondern benachrichtigen
Sie bitte unsere Bestellannahme.

Bevor Sie lhre Kaffeema-
@ schine benutzen, lesen Sie

bitte zuerst die Sicherheits-

hinweise und die Gebrauchs-
anleitung aufmerksam durch. Nur so
kénnen Sie alle Funktionen sicher
und zuverlassig nutzen.
Bewahren Sie die Gebrauchsan-
leitung gut auf und geben Sie sie
an einen maoglichen Nachbesitzer
weiter.
Die Gebrauchsanleitung basiert auf
den in der Europaischen Union gul-
tigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezi-
fische Richtlinien und Gesetze!
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Zu lhrer Sicherheit

Signalworter

Folgende Signalwdrter finden Sie in
dieser Gebrauchsanleitung:

Das Signalwort bezeichnet ei-
ne Gefahrdung mit einem ho-
hen Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge hat.

/\ WARNUNG

Das Signalwort bezeichnet ei-
ne Gefahrdung mit einem mitt-
leren Risikograd, die,wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

/\ VORSICHT

Das Signalwort bezeichnet ei-
ne Gefahrdung mit einem nied-
rigen Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine ge-
ringfligige oder maRige Verlet-
zung zur Folge haben kann.

Das Signalwort warnt vor még-
lichen Sachschéaden.

Sicherheitshinweise

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung
kann zu elektrischem Strom-
schlag fiihren.

» SchlieBen Sie die Kaffee-
maschine nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdo-
se mit der Angabe auf dem
Typschild Gbereinstimmt.

e SchlieRen Sie die Kaffee-
maschine nur an eine gut
zugangliche Steckdose an,
damit Sie sie bei einem Stor-
fall schnell von Stromnetz
trennen konnen.

* Betreiben Sie die Kaffeema-
schine nicht, wenn sie sicht-
bare Schaden aufweist oder
das Netzkabel bzw. der Netz-
stecker defekt ist.

» Wenn das Netzkabel der Kaf-
feemaschine beschéadigt ist,
muss es durch den Herstel-
ler oder seinen Kundendienst
oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden.
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« Offnen Sie das Gehause
nicht, sondern Uberlassen
Sie die Reparatur Fachkraf-
ten. Wenden Sie sich dazu
an eine Fachwerkstatt. Bei
eigenstandig durchgefihrten
Reparaturen, unsachgema-
3em Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs-
und Garantieanspriiche aus-
geschlossen.

* Bei Reparaturen durfen nur
Teile verwendet werden, die
den urspringlichen Geréate-
daten entsprechen. In dieser
Kaffeemaschine befinden
sich elektrische und mecha-
nische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen uner-
lasslich sind.

Lagern Sie die Kaffeema-
schine nie so, dass sie in eine
Wanne oder in ein Waschbe-
cken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach ei-
nem Elektrogerat, wenn es
ins Wasser gefallen ist. Zie-
hen Sie in einem solchen Fall
sofort den Netzstecker.

Ziehen Sie den Netzstecker
nie am Netzkabel aus der

Steckdose. Fassen Sie im-
mer am Netzstecker an.

* Verwenden Sie das Netzka-
bel nicht als Tragegriff.

* Knicken Sie das Netzkabel
nicht und legen Sie es nicht
Uber scharfe Kanten.

* Die Kaffeemaschine ent-
spricht der Schutzklasse 2.
Schlief3en Sie sie nur an eine
ordnungsgemal installierte
Steckdose an. Der Anschluss
an eine Steckdosenleiste
oder Mehrfachsteckdose ist
unzulassig und hat Brandge-
fahr zur Folge.

Kurzschlussgefahr!
Eingedrungenes Wasser kann
einen Kurzschluss verursachen.

e Tauchen Sie weder die Kaf-
feemaschine selbst noch
Netzkabel oder -stecker in
Wasser oder andere Flissig-
keiten.

» Fassen Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten Han-
den an.
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* Ziehen Sie vor jedem Reini-
gen der Kaffeemaschine den
Netzstecker.

» Benutzen Sie zum Reinigen
keinen Dampfreiniger.

* Verwenden Sie die Kaffee-
maschine nur in trockenen In-
nenrdumen. Betreiben Sie sie
nie in Feuchtraumen oder im
Regen.

Gefahren fur Kinder und Per-
sonen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten!
Kinder erkennen Gefahren
haufig nicht oder unterschat-
zen sie.

* Kinder missen beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit der Kaffee-
maschine spielen.

» Sorgen Sie dafir, dass Kin-
der keinen Zugriff auf die Kaf-
feemaschine haben, wenn
sie unbeaufsichtigt sind.

» Lassen Sie Kinder nicht mit
der Verpackungsfolie spie-
len. Sie kdnnen sich beim

Spielen darin verfangen und
ersticken.

» Diese Kaffeemaschine kann
von Kindern ab 8 Jahren und
dariber und von Personen
mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs der
Kaffeemaschine unterwie-
sen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
standen haben. Kinder durfen
nicht mit der Kaffeemaschine
spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung durfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung
durchgeftihrt werden.

/\ WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Die Glaskanne und die Warm-
halteplatte werden wéhrend
des Betriebs sehr heil3 und
kdnnen bei Bertihrung zu Ver-
brennungen fuhren.
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Die Warmhalteplatte bleibt
auch nach dem Ausschalten
noch einige Zeit heil3.
Wahrend des Gebrauchs der
Kaffeemaschine tritt heil3er
Dampf aus, der auf unge-
schitzter Haut zu Verbrihun-
gen fuhren kann.

HeilRer Kaffee kann in der
Mundhdhle oder Speiserthre
sowie auf ungeschitzter Haut
zu Verbrihungen fahren.

* Fassen Sie die Glaskanne
nur am Griff an.

» Berlihren Sie die heiRe Warm-
halteplatte nicht, und fassen
Sie nicht unter den Filter.

* Lassen Sie die Kaffeema-
schine vor der Reinigung
vollstéandig abkuhlen.

* Vermeiden Sie jeden Kon-
takt mit dem heil3en Dampf
wahrend des Bruhvorgangs,
beim Wiederauffullen des
Wassertanks und wenn der
Deckel gedffnet ist.

« Offnen Sie den Deckel nicht
wahrend des Betriebs.

» Beim Einftillen von Frischwas-
ser kurz nach dem Brihvor-

gang kann heil3er Dampf aus
dem Wasserauslauf austreten.
Sind mehrere Bruhvorgange
hintereinander erforderlich,
schalten Sie die Kaffeemaschi-
ne nach jedem Brihvorgang
aus und legen Sie eine Abkuihl-
pause von ca. 5 Min. ein.

* Trinken Sie frisch gebrihten
Kaffee vorsichtig.

/N WARNUNG

Brandgefahr!

Diese Kaffeemaschine wird
wahrend des Betriebs heif3!
Brennbare Gegenstande in
unmittelbarer Nahe der Kaf-
feemaschine kdnnten sich ent-
zlinden!

 Stellen Sie die Kaffeema-
schine nicht in der Nahe von
brennbaren Gegenstanden,
wie z. B. Vorhangen, auf.

e Stellen Sie die Kaffeema-
schine nie auf oder in der
Nahe von heiRen Oberfla-
chen ab, wie z. B. Herdplat-
ten und Ofen.

» Halten Sie die Kaffeemaschi-
ne, den Netzstecker und das
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Netzkabel von offenem Feu-
er und heif3en Flachen fern.

* Bringen Sie das Netzkabel
nicht mit heif3en Teilen in Be-
rahrung.

* Legen Sie wahrend des Be-
triebs keine Gegenstande
auf der Warmhalteplatte oder
der Kaffeemaschine ab.

» Decken Sie die Kaffeemaschi-
ne nicht ab, z. B. mit Ttchern.

/\ WARNUNG

Gesundheitsgefahr!
Unsachgemal3er Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

* Lassen Sie beim ersten Ge-
brauch, nach dem Entkalken
und nach langerem Nichtge-
brauch eine komplette Was-
serfullung erhitzen.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr!
Unsachgemaler Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Stromschlag bzw. zu Verlet-
zungen fihren.

e Ziehen Sie den Netzstecker
nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen
Sie immer den Netzstecker an.

* Verwenden Sie das Netzka-
bel nie als Tragegriff.

* Knicken Sie das Netzkabel
nicht und legen Sie es nicht
Uber scharfe Kanten.

» Sorgen Sie dafir, dass Kin-
der keine Gegenstande in
die Kaffeemaschine hinein-
stecken.

* Wenn Sie die Kaffeemaschi-
ne nicht benutzen, sie reini-
gen oder wenn eine Stoérung
auftritt, schalten Sie die Kaf-
feemaschine immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

e Schalten Sie die Kaffeema-
schine vor jeder Reinigung
aus und ziehen Sie den Netz-
stecker.

* Verlegen Sie das Netzkabel
S0, dass es nicht zur Stolper-
falle wird.
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/\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!
Unsachgeméal3er Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Gesundheitsschaden fuhren.

 Schutten Sie die erste Koch-
fullung der neuen Kaffee-
maschine aus hygienischen
Grunden weg.

Unsachgeméal3er Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Beschadigung fuhren.

* Benutzen Sie zum Reinigen
keinen Dampfreiniger.

* Benutzen Sie zum Reinigen
kein Backofen- oder Grill-
Spray.

» Setzen Sie die Kaffeema-
schine niemals hoher Tem-
peratur (Heizung etc.) oder
Witterungseinflissen (Re-
gen, etc.) aus.

e Setzen Sie die Kaffeema-
schine nicht Uber einen
langeren Zeitraum Tempe-
raturen von unter 0 °C aus.

Evtl. gefrorenes Restwasser
kann die Kaffeemaschine be-
schadigen.

Verwenden Sie die Kaffee-
maschine nur, wenn sie auf
einer ebenen, stabilen und
unempfindlichen Oberflache
steht.

Nehmen Sie die Kaffeema-
schine nie unbefillt in Betrieb.

Flllen Sie nur frisches, kaltes
Wasser und keine anderen
FlUssigkeiten in den Wasser-
tank.

Uberschreiten Sie die maxi-
male Fillmenge nicht.

Achten Sie darauf, dass Sie
nur reines Kaffeepulver und
keine anderen Substanzen,
wie z. B. wasserlosliche oder
gefriergetrocknete Instant-
produkte, andere Getranke-
pulver oder Fremdkorper in
den Filter einflllen.

Beachten Sie, dass die Ober-
flachen-Beschichtungen von
Mobeln manchmal chemi-
sche Zusatze enthalten, die
die GummifiiBe der Kaffee-
maschine angreifen kon-

10
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nen. Auf diese Weise kdnnen
Rickstande auf der Mdbe-
loberflache entstehen. Legen
Sie daher eine hitze- und was-
serunempfindliche Unterlage
unter die Kaffeemaschine.

» Stellen Sie die Kaffeemaschi-
ne nicht unter Klichenober-
schranken o. A. auf. Durch die
aufsteigende Hitze kénnen
diese beschadigt werden.

» Lassen Sie das Netzkabel
nicht tber den Rand der Ar-
beitsplatte, auf der die Kaffee-
maschine steht, hangen.

» Tauchen Sie die Kaffeema-
schine zum Reinigen niemals

in Wasser oder andere FIlus-
sigkeiten und verwenden Sie
keinen Dampfreiniger. Dig
Kaffeemaschine kann sonst
beschadigt werden.

» Verwenden Sie zum Reini-
gen keine losemittelhaltigen,
atzenden und scheuernden
Reinigungsmittel (z. B. Back-
ofen- oder Grill-Spray) oder
Reinigungsutensilien (z.B.
Topfschwamme o. A.). Diese
kénnen die Oberflache zer-
kratzen.

» Trocknen Sie Teile nach dem
Reinigen grundlich ab.

privileg
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Erstinbetriebnahme

Kaffeemaschine auf- - Die Kaffeemaschine konnte be-
stellen schadigt werden, wenn das darin

befindliche Wasser gefriert. Stel-
len Sie die Kaffeemaschine nicht
in einen Raum, in dem die Tem-
peratur unter den Gefrierpunkt
abfallen kénnte.

Die Stellflache muss fest, eben
und unempfindlich sein.

Die Kaffeemaschine muss flr
Kleinkinder unzugénglich sein.

Die Kaffeemaschine darf nicht
direkt auf oder neben einem Herd
oder einer anderen Warmequelle
stehen.

Kaffeemaschine an-
schlief3en und in Be-
trieb setzen

12

Die Kaffeemaschine gibt Warme
an die umliegende Umgebung ab.
Stellen Sie sicher, dass zwischen
der Kaffeemaschine und den an-
grenzenden seitlichen und rtick-
wartigen Flachen ein Freiraum
von mindestens 3 cm bleibt. Nach
oben muss gentgend Platz fur
die beweglichen Teile sein.

Betreiben Sie die Kaffeemaschine
nicht direkt unter einem Hange-
schrank, da nach oben hin Dampf
austritt.

Das eventuelle Eindringen von
Wasser konnte die Kaffeemaschi-
ne beschadigen. Stellen Sie die
Kaffeemaschine nicht in der Nahe
von Wasserhéahnen oder Spilbe-
cken auf.

Achten Sie beim Verlegen des
Netzkabels darauf, dass es nicht
durch scharfe Kanten oder durch
den Kontakt mit heiRen Oberfla-
chen (z. B. elektrische Kochplat-
ten) beschadigt werden kann.

1. Entfernen Sie alle Verpackungs-

teile von der Kaffeemaschine,
von der Kaffeekanne und von der
Warmhalteplatte.

. Reinigen Sie das Gehause mit

einem leicht feuchten Tuch und
waschen Sie die Kaffeekanne 10
mit Spulwasser ab.
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5. Setzen Sie den Kaffeefilter ein.
Wir empfehlen handelsibliche
Papierfilter der GroR3e Nr. 4.

6. Stecken Sie den Netzstecker 6 in
eine vorschriftsmaRig installierte
Schutzkontakt-Steckdose.

Leerlauf durchfihren

Lassen Sie vor dem ersten Ge-
brauch, nach dem Entkalken und
nach langerem Nichtgebrauch zwei
komplette Wasserflllungen (ohne
Kaffee) durchlaufen.

4. Setzen Sie die Filteraufnahme 1
ein. Achten Sie darauf, dass der
Henkel nach vorne umgeklappt
wird, damit er richtig verriegelt.

privileg
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Verbrihungsgefahr!
Waéhrend des Gebrauchs der
Kaffeemaschine tritt heil3er
Dampf aus, der auf unge-
schitzter Haut zu Verbrihun-
gen fuhren kann.

* Vermeiden Sie jeden Kon-
takt mit dem hei3en Dampf
wahrend des Brihvorgangs,
beim Wiederauffullen des
Wassertanks und wenn der
Deckel gedffnet ist.

« Offnen Sie den Deckel nicht
wahrend des Betriebs.
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UnsachgemaRer Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Beschadigung fuhren.

 Nehmen Sie die Kaffeema-
schine nicht unbefillt in Be-
trieb.

* Fillen Sie nur frisches, kaltes
Wasser und keine anderen
Flussigkeiten in den Wasser-
tank.

 Uberschreiten Sie die maxi-
male Flllmenge nicht.

14

1. Fillen Sie die Kaffeekanne 10 mit
frischem, kaltem Leitungswasser.

2. Offnen Sie den Deckel 3 des
Wassertanks und giefl3en Sie das
Wasser aus der Kaffeekanne in
den Wassertank 5 bis zur Markie-
rung MAX auf der Wasserstands-
anzeige 4.

Trocknen Sie die Kaffeekanne
von auf3en ab und stellen Sie sie
wieder auf die Warmhalteplatte 8.

3. Driicken Sie die Taste 7 AN/AUS.
Der Leuchtring leuchtet rot.

4. Wenn das Wasser durchgelaufen
ist, driicken Sie erneut die Taste 7
erneut, um die Kaffeemaschine
auszuschalten. Der Leuchtring
erlischt.

Wiederholen Sie den Vorgang nach

jeweils 5 Minuten Ruhezeit noch

1 bis 2 Mal. Ihre Kaffeemaschine ist

jetzt einsatzbereit.
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Bedienung

Kaffee bruhen

/\ WARNUNG

Verbrihungsgefahr!
Wahrend des Gebrauchs der
Kaffeemaschine tritt heil3er
Dampf aus, der auf unge-
schitzter Haut zu Verbrihun-
gen fUhren kann.

HeilRer Kaffee kann in der
Mundhohle oder Speiserdhre
sowie auf ungeschitzter Haut
zu Verbrihungen fuhren.

* Vermeiden Sie jeden Kontakt
mit dem heiRen Dampf, be-
sonders wahrend des Bruh-
vorgangs, beim Wiederauf-
fullen des Wassertanks und
wenn der Deckel gedffnet ist.

« Offnen Sie den Deckel nicht
wahrend des Betriebs.

 \Wenn Sie kurz nach dem Brth-
vorgang heil3es Wasser einfl-
len, kann heiRer Dampf aus
dem Wasserauslauf austreten.
Wenn mehrere Briihvorgange
hintereinander erforderlich sind,
schalten Sie die Kaffeemaschi-
ne nach jedem Briuhvorgang
aus und legen Sie eine Abkuhl-
pause von ca. 5 Min. ein.

* Trinken Sie frisch gebruhten
Kaffee vorsichtig und lassen
Sie ihn ggf. erst etwas abkiih-
len.

Unsachgemaler Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Beschadigung fuhren.

 Nehmen Sie die Kaffeema-
schine nie unbefillt in Be-
trieb.

* Fillen Sie nur frisches, kaltes
Wasser und keine anderen
FlUssigkeiten in den Wasser-
tank.

 Uberschreiten Sie die maxi-
male Fillmenge nicht.

privileg
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1. Offnen Sie den Deckel 3.

2. Legen Sie einen handelsublichen
Papierfilter der GroR3e 4 ein und
fullen Sie die gewlinschte Menge
Kaffeepulver ein.

Wir empfehlen, fur jede normal-
groRe Tasse (ca. 125 ml) einen
gestrichenen Teel6ffel mittelfein
bis fein gemahlenes Kaffeepulver
zu verwenden. Bei groReren Tas-
sen nehmen Sie bitte einen ge-
hauften Teeltffel Kaffeepulver.

16

3. Flllen Sie die entsprechende
Menge frisches, kaltes Leitungs-
wasser in den Wassertank 5.
Am Wassertank und an der
Kaffeekanne 10 befindet sich
eine Skala 4 zum Abmessen der
Frischwassermenge. Sie gilt fir
normalgrof3e Tassen mit einem
Inhalt von ca. 125 ml.

Fullen Sie nie mehr Wasser ein
als bis zur oberen Marke MAX.

4. SchlieRen Sie den Deckel 3, so
dass er horbar einrastet.
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7. Wenn kein Kaffee mehr nachlauft,
ist der Brihvorgang beendet. Sie
kénnen nun die Kaffeekanne 10
herausnehmen und den Kaffee
ausschenken.

8. Wenn Sie den restlichen Kaffee
warm halten mochten, stellen
Sie die Kaffeekanne 10 auf die
Warmhalteplatte 8 zurlick und
lassen Sie die Kaffeemaschine
eingeschaltet.

9. Driicken Sie die Taste 7 EIN/

5. Stellen Sie sicher, dass die Kaffee- AUS, um die Kaffeemaschine
kanne 10 richtig auf der Warmhal- auszuschalten. Der Leuchtring
teplatte 8 steht und der Deckel der erlischt.

Kanne 11 geschlossen ist. Durch
den Deckel wird der Tropfschutz .
12 im Filtereinsatz geéffnet. Dieser Automatische Abschal-
Tropfschutz 12 schlie3t den Fil- tung

terauslauf, sobald Sie die Kaffee-
kanne 10 wegnehmen. Nehmen
Sie die Kaffeekanne 10 wahrend
des Bruhens nur fir kurze Zeit
weg, da weiterhin heil3es Wasser
in den Filter lauft und diesen zum
Uberlaufen bringen kann.

Nach ca. 40 Minuten schaltet sich
die Kaffeemaschine automatisch
ab, um Energie zu sparen.

6. Driucken Sie die Taste 7 EIN/AUS
einmal. Der Leuchtring leuchtet
rot. Das Wasser wird erhitzt, der
Kaffee wird gebriht und lauft all-
mabhlich in die Kaffeekanne 10.
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/\ WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Die Kaffeekanne und die
Warmbhalteplatte werden wéh-
rend des Betriebs sehr heil3
und kdnnen bei Berthrung zu
Verbrennungen fuhren.

Die Warmhalteplatte bleibt
auch nach dem Ausschalten
noch einige Zeit heil3.

» Fassen Sie die Kaffeekanne
nur am Griff an.

 Beriihren Sie die heiRe Warm-
halteplatte nicht und fassen
Sie nicht unter den Filter.

» Lassen Sie die Kaffeema-
schine vor der Reinigung
vollstéandig abkuhlen.

18
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Verbrihungsgefahr!
Wahrend des Gebrauchs der
Kaffeemaschine tritt heil3er
Dampf aus, der auf unge-
schitzter Haut zu Verbrihun-
gen fuhren kann.

 Vermeiden Sie jeden Kontakt
mit dem heil3en Dampf, be-
sonders wahrend des Brih-
vorgangs, beim Wiederauf-
fullen des Wassertanks und
wenn der Deckel gedffnet ist.

« Offnen Sie den Deckel nicht
wahrend des Betriebs.

* Wenn Sie kurz nach dem
Bruhvorgang Frischwasser
einfullen, kann heiRer Dampf
aus dem Wasserauslauf aus-
treten. Wenn mehrere Brih-
vorgange hintereinander er-
forderlich sind, schalten Sie
die Kaffeemaschine nach
jedem Bruhvorgang aus und
legen Sie eine Abklhlpause
von ca. 5 Min. ein.
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Reinigung und Wartung

Kaffeemaschine reinigen

Kurzschlussgefahr!
Eingedrungenes Wasser kann
einen Kurzschluss verur-
sachen.

» Tauchen Sie weder die Kaffee-
maschine selbst noch Netzka-
bel oder -stecker in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

» Fassen Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten Han-
den an.

* Ziehen Sie vor jedem Reini-
gen den Netzstecker.

* Benutzen Sie zum Reinigen
keinen Dampfreiniger.

UnsachgemaRer Umgang mit
der Kaffeemaschine kann zu
Beschadigung fuhren.

* Benutzen Sie zum Reinigen
keinen Dampfreiniger.

* Benutzen Sie zum Reinigen
kein Backofen- oder Grill-
Spray.

privileg

» Lassen Sie die Kaffeema-
schine vollstandig abkuhlen,
bevor Sie sie reinigen.

» Tauchen Sie die Kaffeema-
schine zum Reinigen niemals
in Wasser, stellen Sie sie nie
in eine Spilmaschine und
verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfreiniger. Die
Kaffeemaschine kann sonst
beschadigt werden. Aus-
schlieRlich die Kaffeemaschi-
ne ist spilmaschinengeeignet.

» Verwenden Sie keine lose-
mittelhaltigen, &tzenden und
scheuernden Reinigungs-
mittel (z. B. Backofen- oder
Grill-Spray) oder Reinigungs-
utensilien (z. B. Topfschwam-
me o. A). Diese konnen die
Oberflache zerkratzen.

* Trocknen Sie alle Teile nach
dem Reinigen grindlich ab.

Wischen Sie das Gehause mit einem
angefeuchteten Tuch ab.

* Waschen Sie die Kaffeekanne in
normalem Spulwasser ab oder
geben Sie sie in die Spilmaschi-
ne. Wenn Sie die Kaffeekanne
haufig in die Spulmaschine stel-
len, kann der Kunststoff allerdings
verblassen.
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Kaffeemaschine entkal-

ken

Wenn lhre Kaffeemaschine lauter als
gewohnlich klingt oder der Brihvor-
gang langer dauert, muss die Kaffee-
maschine entkalkt werden. Warten Sie
nicht zu lange mit dem Entkalken, da
sonst das Briihsystem undicht werden
kann.

1
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Mischen Sie 2 bis 3 Essloffel Es-
sigessenz mit der Maximalmenge
kalten Wassers.

. GieRRen Sie das Gemisch in den

Wassertank.

. Schalten Sie die Kaffeemaschine

ein.

Das Wasser-Essig-Gemisch lauft
nun durch und entkalkt das Briih-
system.

. Schiitten Sie das Gemisch nach

dem Durchlauf weg.

. Lassen Sie mindestens 1-2 Mal

die Maximalmenge klaren Was-
sers durchlaufen, um die Kaffee-
maschine zu durchspulen.

. Wiederholen Sie den Entkal-

kungsvorgang bei Bedarf.
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Unser Service

Sollten Sie Fragen zu Ihrer Kaffee-
maschine haben, wenden Sie sich
bitte an unser Experten-Team.
Wenn Sie ein Ersatzteil bendtigen,
rufen Sie bitte unsere Service-Werk-
statt Hermes Fulfilment an.

Damit wir lhnen schnell helfen kén-
nen, geben Sie bitte die Modellbe-
zeichnung und die Bestellnummer
der Kaffeemaschine an.
Geréatebezeichnung:

— Privileg-Kaffeemaschine
Typ CM4272-A

Bestellnummer:
- 844711

privileg

Experten-Team
Tel. 018 06 21 22 82
Mo. bis Fr. 7 — 20 Uhr,
Sa. 8 -16 Uhr
(Festnetz 20 Cent/Anruf, Mobilfunk
max. 60 Cent/Anruf.)

HERMES Fulfilment
Tel. (0 57 32) 99 66 00
Mo. — Do.: 8 — 15 Uhr
Fr.: 8 — 14 Uhr

Fir unsere Kunden in
Osterreich:
Ersatzteilservice der Marke
Privileg 0662/4489-3871
(Es gelten die normalen Tarife im
Osterreichischen Festnetz)
Mo. — Do.: 8 — 16 Uhr
Fr.. 8 — 11 Uhr
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Umweltschutz leicht gemacht

Verpackungstipps

Die Verpackung und einzelne Bau-
teile sind aus wiederverwertbaren
Materialien hergestellt. Im Einzelnen
sind dies: Folien und Beutel aus PE
(Polyathylen), Verpackung aus Pap-
pe.

Wir empfehlen, die Verpackung zu-
mindest wahrend der Gewahrleistung
aufzubewahren.

Altgeréat entsorgen

(Anwendbar in der Européischen Uni-
on und anderen européischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Samm-
lung von Wertstoffen)
Altgerate durfen nichtin den
Hausmull!
Deswegen sind Elektro-
gerate mit diesem Symbol
gekennzeichnet: Sollte das
Geréat einmal nicht mehr
benutzt werden kdnnen,
I <o ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerate ge-
trennt vom Hausmilill, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird ge-
wabhrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden.
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Notizen
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Technische Daten

Typ: CM4272-A

Spannung: 220-240 V~ , 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 900 W

Schutzklasse I

Kabellange: ca. 85cm
Bestellunmmer: 844 711
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